
65 11'“

65=10—

65=09—

65=08

65=12'“

65 30'
26-E/7 26-E/8 26-F/S

65=15'
26-E/2 26-E/1 26-F/4

65°00‘
26-D/15 26-D/16 26-C/13

65=0164=45'
71=00' 70=30' 70=00' 69=30'

32

31

30

29

28

27

26

25

24

65=14'-

35

34

65=13'-

33

¥ C7 74 MHr m o
! «j 

à
foLx

ZF'F© \_.28°—j-" r Cr 
7,: % /

(M “M cx-v /<? z 'O' 7 y ‘NV1
\a X /

VXPcû O rL 0 oQ)

m
JSÉP.0 \X rO F

Q ;/? X Lrxr * c
( .217 ) F1 v\y a

H \Zw
le X. yn/

kJ
V )

*i V°c z:gjQX (L - 65=14'y 35

V\
:>o <?AL—r Q35 zx\'.L or lYf i.s 0

xnr\ joliZr xa QS9/in r<3 X1 /X, \c>r X ( l X/ VI;
0 \/ V y /

!L k /y I 34X^3 Z /•.v J34« /VD y
/ X 5X xVe *tklao°'i \V n(

0 /
■k' 00 \/ /-V y

V <283y
X :ryy1 .268 /0 [j 33 _ 65=13'.223 xy FiX--270-<y X0, H

6
w l M

7 07 c./39. X ,4\

o n! ^ CA,y S\0<—
Ç[CL \)X0Xx \' ^ * -VO/,.X 0,y\ y31! \G \ -M XV/ 32/V1 1 n XP__ X 471 0// 3J/ yL ) Z&y32 // y 3W-t X Vcf ^ i i£ ° 

k

|s> ;/O \v y0’
Vx_z

o / tf i ym Zi - 65=12'O ° 4 31;\
y

a4-— VaIOXI /Xy\ 31 JV\o V 'yXF/O)( yiS\r 0T \31c xSik \2i>/» ZaC3" 8 Z<5 -ZfV v. Xy/yz xr 0 XJ\1 c \ ° MH

30 Jlks—

0Z /o olY y7
;J XV.x_ 30L5J$\ 0 zz

X? y

xFp <\ 0to
w1 ko F >! c: X 1 Zxy p , y /// Xrxn .315# Q, iCl ■~x y? Z yO L Z rX - 65=11rvwcr ryzzz /G> CZfX /\\ 29C.1\ a tn/t> (-Z / y X 29Xr o 0x fix MJ \N /J l Y

* SI
*û o yf 

0/ -
-, fU SX 12\x y SP ■LIQ.35 46\ Jx 2 y■41 fs

X X
x xLW i>3S3‘ /3332 !ar s yX Xn r sj: a/ 28y

xxxS xZoCDJ2f^ •; / xWlZ ïXSiiWLL »v is.yi UZ:X182Q' t>îX t5> 0ç> 7 /o X X7 \ -iJ
0\ (i - 65=10'yX< 1x i.

J. LO :ç> jr/z !vh v0 ^x<3 27( X <3 V!
éy>.i rx =î J;y

=fcJCZ 27X nc v,y-f\ zo2sGV ■ ryc z
0‘ 2r ,301

yyyf \ko •73\ ,yZZ'! H26X,
3F) Y

c<r i/ï„ x<-yr-X 0 /r XX3,zoz^ X'F rr y Z - 65=09'vBnw yZ^—(y .y fy Hz/o 0 10 ,#xX 0jF.o) 25yy7J vx/z\ IX X/Z o L'25 L /y\L v
=i LX x"L Z Wâ) UJL XrrYf F 10N

O

C7

:LZx-x /A»I S N
w<Y 2 y: 6^

X( X 24
0 fClmzx» y / <zz +Z )F-24 - 65=08'i ai xZ 4^ 0

row i

izVx - ; W\Ji 7! U J00 08 iJ •y \X (0 S'k,z /y
LO lP \ n\A V0/ 1 23£7SUZLSiIuZ X 

0 %; L Z/—S O
J2r<Px y . FCu110.Sx

X /V f\H f23 .282o 60M r
290H 289*O 53 Z A A 'pi7 X,o ) LA L ^O

' Lsv

0) /

Z
i0X \zZH:? c? , .y O1y XJ,:X L0X)

T ,
o\Y 260 <ZJYi

z VL /

er
V

&(PJ 0 1x iC3 - 65=07'>8 <£? HYA L ryc *2- 4L, ZL'-uU ' V /
U

Z<u f> x\V: V :/-x }y f XüX o1\J? <£>(; ZxiU<PY y<n X i+vZy-ym +■ ; [y)
2*P9

L7z y Q xX

y %
zv o 'D Xv y/<2

■ 2lZVsJ
iLC û /Z .r ; ' OrV Y

o o

A- \:a C?ZLLq) r\ cZ5°rc/ ...X' G>C %\ A X/Z Io Oo-T
la

y c i0 i49<1 O<x .206 ZX Q L-UL-j 20■»S3x =o nb

V-/

■ , w 65=06'i Xy,
fx 2a f1 yv:-\ «r»

.64
*H C?f 1 c¥

J ; x -53 û(X 3\ oJF^ y x s/o

4kXL (XL Pd/ _Z^î *3o xS.J )

OLZ » « *6 ■;■ rn19
x d »

NX 0 ! °
t> X fxoy j/lv

L 71d>\vrs j \Æ1
IXC o=etW 47

U19<d XX-oo O QY vV 0 <7U \ =T>x Tr y»0
I- o0

/ Qz CpS o Sa B bO■x 52Z>O oo0 45 cz44 OP 5 y4T- >/Hh /42(8C»@1 ®o3.33\ 7 A4.
y L °

■ X 65=05'û ‘■.xU-3Q
0 |X

X?"' #rv / ^ r 18L P0 FY0 û 0) / X

L
Ch©/
ir

o SS /r.
x: ia s 5

i* ■ «W
18 q -■■ X x/ )Y' :% ! c.\ V XVo Cv 0 o- Q» J\ \ :Y A- f/d.6 A v, o 0f XXX» {& o JA |

ÀJ 0 -26°/ =<7VZP : Y0 °< INUIT OWNED LANDS PARCEL IQ-35

^ Y / z<3

k /CD
/A'””") ZûTV II(

X X \<1?0 r/\ Z f xi X-sSx 4 y: n siU Ok\rlrV a x-
I - i 00

- S
mA Wjé° io - 65=04/ O

ÊL ocriXQ Æ \D y <7Ao X£)■ 1619fW x...

Mjry

232D ï
ù f

x / x
:VE yoxâ ¥ DPL

0YFr ° P yh x 00 I
r;'■x:

c mL »
r ni:100 o Jtx X.i ZO ’

L
0 .-96^ % /jt.

y z yy cX
gN

? i y y %Zz o C>'0

&xFF °
G 15£2 z : /y

i
UA % c» >Vx 10+ k »x £7 Qr6%v:: % v rHt f v..( 0J c iRi® '■ Xa \ oLa 01 of i Æ 7 (- - 65=03'/ )f ryo a / v /AO

z -
f °30x J 9A£3 i/k

fxyXrx xàv
/ L

xk/4 h

w/1/! v 0Xx“\

XFfL ojiLL#o i/y X d 14yY \0 Obào -45 0 f I
^ ,r;> A3 \
O V3 ey

k Y 8 °Ji# y0 \ 
x» o eiXA\ vQ °o04,

XJ

'~Y + ZY'U JL j L\5> g. /x.

ZSxv-
Z Jfié1P X\y)i ^ 

k
iâl Üc v xws'ÎOik ?k

<so
EL v jif%M iy v«01 134 %;

mr\ J sOÆ
W Zf X\\ = 14 \4L iX w ^ lv; Û0\ :v /! 91U3 D t7//x y Lf<J

'4Z o

f ° ¥ XX Zi7 XLZ LC? Z;\ - 65=02’Jr i. j uC Z (i Y. Q,Z5 Xi X

pY
YYxjrE/

190' Vs* *

««s

.lu 4L1F
P n IR

YYl
y o '-/$&. T 7 G

xw

/p’Lx L>
<? ' X
vY8 yyon rXû v F;=b 120'

0 , -crj-

L7 rxi 4 tiS>\ \X i j- ;-: /z rasi z 5 eV/o.2\ /
LJPSx»XxXXi<| C?

L
)0.Y) Yf y-r G) 0xMX FYrrcÇYLl^)

«c^z f ÛuxX 0 PLx
yM,' )f L

)L Y t
ci

X'y L X lu/i c yXx, YM 's>0 ’J*°è Æ O4 x AcM5#x-LC n0^ Xk,
Ù "% o sp. \ i. - 65=0111J-V U!o \ \«(Xrs ZA$n iZ Vs<ru v- -£) :v Zniz p o'c? P m=s

■-o%—i

,..."VX- -J y j \y\ 9 v-/Z yYKOoC>,off
XaF? ZLL O )L.hlâ•u- V °

-êV2-

o«s rQ % RXû WrjrX^

Ls
X'3' (

V y ; .X a/ X*K—M» \Lmi 4-jft—ra- 
° Tr rx j

X(/■ k-Z

w X /
;

: ' %Y-22°■Q AXLVX.

rax
s A ' .—y -o—F M z JR7 1

o <3

«5&

IkYi rraX yAl i XI 0

diz l ,4 ° y ,jf?i Y7 X 09XVÆ1j\ LlX o »V Ji1 » OV. | /
! fO J/ OV j of C ^Y\\ xZX 5Fa __

23

65=07'-

22

21

65=06-

20

19

65=05-

18

17

65=04-

16

15
65=03-

14

65=02- 13

30 32 5033 4934 35 47 4836 37 38 39 45 4640 41 42 43 44À À
4S1000m,E.

70=03' 70=02

431000m.E.
I I I I II I II I II I I I II I I I I I I I

70=00'70=0170=30' 70=29' 70=28' 70=27' 70=0470=26' 70=25' 70=24' 70=23' 70=06' 70=05'70=22' 70=21' 70»i9' 70=18' 70=09' 70=08 70=07'70=20' 70=17' 70=16' 70=15' 70=14' 70=13' 70=12' 70=11 70=10'

26-E/1
SCALE

ÉCHELLE
1:50 000 Id^nOI

Canada NO TITLE

70=01 ' 70=00'70=30' 70=29
I I
431000m.E.

70=02'

452000m.E.

70=28' 70=04' 70=03'70=27' 70=26' 70=25 70=0570=24' 70=23'
I

70=22' 70=21 70=20' 70=08' 70=07' 70=06'70=19'
I

70=18' 70=17' 70=13'
I

70=12’ 70=11 70=10' 70=09'
I

70=16' 70=15' 70=14'
II III I I

JT 5330 32 50 5133 34 35 36 37 48 4938 39 40 46 4741 42 43 44 45

1=08' 
(20 mils)NO TITLEProduced on December 1, 2010, by the Centre for 

Topographic Information, Natural Resources Canada.

Établie le 1 décembre 2010, par le Centre d'information 
topographique, Ressources naturelles Canada.

The paper copy of this map meets the print quality 
standards of Natural Resources Canada when It 
bears a Certified Map Printer holographic label.

La copie papier de cette carte respecte les normes de 
qualité d'impression de Ressources naturelles Canada 
quand elle porte l'étiquette holographique de l'imprimeur 
de cartes accrédité.

Map content validity datas
• Road network, Absent
• Hydrographie network, 1956-2008
• Vegetation, Absent
• Buildings, Absent
• Boundaries, 2010
• Toponymy, 2010

Detailed metadata can be found at: http://CeoCratls.gcxa

For corrections, additions or comments concerning the 
content of this map, please contact Natural Resources Canada 
at: topo.maps@NRCan.gc.ca 
Visit our Web site: http://maps.NRCan.gc.ca

© 2010. Her Majesty the Queen In Right of Canada.

This map Is not to be used for air or marine navigation.

Dates de validité du contenu de le carte
• Réseau routier, Absent
• Réseau hydrographique, 1956 - 2008
• Végétation, Absent
• Bâtiments, Absent
• Limites, 2010
• Toponymie, 2010

32=03' 
(567 mils)

65=30'Use diagram only to obtain numeric values 
Approximate Mean Declination 2010 
for centre of map 
Annual change decreasing 30.5'

N'utiliser le diagramme que pour obtenir 
les valeurs numériques 
Déclinaison moyenne approximative 
au centre de la carte en 2010 
Variation annuelle décroissante 30.5'

100 000 metre Square 
Identification 
Identification du carré 
de 100 000 mètres

Transverse Mercator Projection 
Projection transverse de Mercator 
North American Datum 1983 
Système de référence nord-américain 1983

26-E/7 26-E/8 26-F/SCm irNunavut E 65=15'
Z

L 26-E/2 26-E/1 26-F/4.5*
Z; Grid Zone1000 metre Universal Transverse 

Mercator Grid

Zone |Q
Quadrillage universel transverse 
de Mercator de 1000 mètres

„ 3 65=00'
% Designation3 26-D/15 26-D/16 26-C/13mmConsultez les métadonnies détaillées sur : http://CeoCratls.gc.ca ON4 Kilometres 

□ Kilomètres
%\0 2 3 64=45'% S Désignation de la 

zone du quadrillageî 70=30' 70=00' 69=30'71=00'6Pour toutes corrections, additions ou commentaires concernant 
le contenu de cette carte, veuillez contacter Ressources naturelles 
Canada par courrier électronique à : cartes.topo@RNCan.gc.ca 
Visitez notre site Web : http://cartes.RNCan.gc.ca

3 Mlles 
1 Milles

Z1 0 2 %
f

t
For magnetic declination information, 
visit: http://gsc.NRCan.gc.ca/geomog 
Pour information sur la déclinaison magnétique, 
visitez : http://cgc.RNCan.gc.ca/geomag

Z A tutorial on how to estimate position from the UTM 
grid can be found at: http://maps.NRCan.gc.ca/topol01 
Consultez le tutoriel sur la manière d'évaluer la position 
à partir de la grille UTM sur : http://cartes.RNCan.gc.ca/topolOI

Printed map / Carte Imprimée
Cat. no. / No de cat.
M116-2/026E01 
ISSN 1915-884X 
ISBN 978-0-660-65416-4

Scale 1:50 000 Échelle •x
f1 centimetre on the map represents 500 metres on the ground

Contour Interval: 10 metres
Elevations in metres above Mean Sea Level

1 centimètre sur la carte représente 500 mètres au sol
Équidistance des courbes : 10 mètres
Altitudes en mètres au-dessus du niveau moyen de la mer

x© 2010. Sa Majesté la Reine du chef du Canada.
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Road: hard surface, more than 2 lanes; service centre 
Route : revêtement dur, plus de 2 voles; centre de service

Road: hard surface, 2 lanes; less than 2 lanes; snowshed 
Route ; revêtement dur, 2 voies; moins de 2 voles; paravalanche

Road: hard surface, street; loose or stabilized surface, street; conduit bridge 
Route : revêtement dur, rue; de gravier, aggloméré, rue; pont de canalisation

Road: loose or stabilized surface, all season, 2 lanes or more; less than 2 lanes 
Route : de gravier, aggloméré, toute saison, 2 voies ou plus; moins de 2 voies

Road: loose surface, dry weather; vehicle track or winter road; trail; portage 
Route : de gravier, temps sec; chemin de terre ou d'hiver; sentier; portage

Highway Interchange; highway route number; built-up area 
Échangeur routier; numéro de route; agglomération

Railway, single track; railway station; trestle; multiple tracks; turntable 
®Ht* Chemin de fer, vole unique; gare; chevalet; voles multiples; plaque tournante

Railway, abandoned; railway yard 
Chemin de fer, abandonné; gare de triage

Rapid transit: rail; road; footbridge 
>T Transport rapide : vole ferrée; route; passerelle

Causeway; covered bridge; tunnel; bridge; moveable bridge 
Chaussée; pont couvert; tunnel; pont; pont mobile

Boundary: International 
Limite : Internationale

___ Boundary: provincial or territorial
“ — Limite : provinciale ou territoriale

Boundary: unsurveyed provincial or territorial; area outline 
---------- Limite : provinciale ou territoriale non arpentée; surface délimitée

Boundary: administrative; recreational 
---------- Limite : administrative; récréative

Boundary: geographic; unsurveyed geographic 
Limite ; géographique; géographique non arpentée

Fort, wall; fence 
Fort, mur; clôture

Power transmission Une; multiple Unes; submarine cable 
Ligne de transport d'énergie; lignes multiples; câble sous-marln

Pipeline: oil; natural gas 
Pipeline : pétrole; gaz naturel

Pipeline: multi-use; control valve; multiple Unes 
Pipeline : utilisation multiple; valve de contrôle; lignes multiples

_____ Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use
“111,1 “ Pipeline souterrain : pétrole; gaz naturel; utilisation multiple

Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry 
Mine; sablière, gravlère, glalslère; carrière

Airport or airfield: official; nonoffldal; heliport 
Aéroport ou terrain d'aviation : officiel; non officiel; héliport

Chimney: Industrial, flare stack, burner; height; lumberyard 
1=1 Cheminée : Industrielle, torche, brûleur; hauteur; parc à bols débités

Tank; water tank; radar antenna, radio telescope
* Citerne; citerne d'eau; antenne radar, radiotélescope

Silo; grain elevator; clearance tower
* Silo; élévateur à grains; tour de dégagement

Electric facility; oil or natural gas facility; wind-operated device
* Installation électrique; Installation pétrolière ou gazière; éolienne

„ Tower: communication; fire; control 
“ Tour : communication; Incendie; contrôle

Domestic waste; liquid waste; Industrial solid depot 
” Déchet domestique; déchet liquide; dépôt de solide Industriel

Lookout; historic site; ruins; zoo 
W Belvédère; lieu historique; ruines; zoo

Golf course; campground; ski area; sportsplex 
Terrain de golf; terrain de camping; station de ski; centre sportif

Aerial cableway, ski lift; sports track; arena 
Téléphérique, remonte-pente; piste de course; aréna

Building: unidentified buildings; religious; educational; cabin 
Bâtiment : bâtiments non Identifiés; religieux; d'enseignement; cabine
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Hospital; medical centre; senior citizens home; lodging 
** Hôpital; centre médical; résidence pour personnes âgées; gîteh.

City hall; municipal hall; community centre 
” Hôtel de ville; salle municipale; centre communautaire

Customs post; ranger or warden station; cemetery
® Poste de douane; poste de garde forestier ou poste de garde de parc; cimetière

na

P

Court house; correctional Institute 
8 Palais de justice; établissement correctionnel

Fire station; police station; armoury 
9 Caserne de pompiers; poste de police; manège militaire

Waterbody or shoreline; watercourse; disappearing stream 
ZT-V-J Plan d'eau ou littoral; cours d'eau; cours d'eau disparaissant

/. Navigation light; ferry route; navigation beacon 
, ” Feu de navigation; traverse; balise de navigation

i Coast Guard station; seaplane anchorage; marina 
' > Station de la garde côtière; mouillage d'hydravions; marina

Fish ladder; dam: small; large; carrying road 
Échelle à poissons; barrage : petit; grand; portant une route

Dyke or seawall; wharf; breakwater 
Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

Boat ramp; pier or dock 
Rampe de mise à l'eau; jetée

Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford 
Cale sèche; cale; caisson ou piller de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring 
Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound 
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau

Dry river bed; sand In water, foreshore flats; Intermittent lake, slough 
Ut de rivière à sec; sable dans t'eau, estrans; lac Intermittent, bourbier

Rapids; falls 
Rapides; chutes

Rocky ledge; rocky reef; rocks In water; exposed shipwreck 
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée

Moraine; glacial debris; permanent snow and Ice 
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanentes

Wetlands; marsh, muskeg; swamp; marsh In water; string bog 
* * o Terres humides ; marais, muskeg; marécage; marais dans l'eau; tourbière réticulée

Tundra ponds; tundra polygons; paisa bog 
Étangs de toundra; polygones de toundra; tourbière à palse

Sand; esker; plngo; wooded area 
Sable; esker; plngo; région boisée

__________ Contour: Index; Intermediate; approximate
~ Courbe de niveau : maîtresse; Intermédiaire; approximative

Depression contour; spot elevation; cave 
Courbe de cuvette; point coté; caverne

IP

*h- -0---O..S

«

=6F

B> □”

sëüs ü @0

\ *

«M»
f

.h ©

, -z LiX.
x4r

\

1413803'

<

26-E/1 
1:50 OOOSCALE 

ÉCHELLE
EDITION fvi VERSION 
ÉDITION V I VERSION VU

SERIES a T 
SÉRIE A713

Digital map / Carte numérique
Cat. no. / No de cat.
Mil6-2/026E01 -PDF 
ISSN 1915-8858 
ISBN 978-1-100-51568-7

26-E/1

SCALE
ÉCHELLE 1:50 OOO SSS 0126-E/1

NO TITLE
Nunavut

-V

Canadian
Topographie
^*aPs Cartes
topographiques

du Canada

l+l Natural Resources 
Canada

Ressources naturelles 
Canada

B

X

w
m

m

o

A

72
11

00
0m

.N
.

’ "L
 \ " 

‘i

A

72
36

00
0m

.N
.

'M
m

ss
m

ss
m

m
m

m
m

m
m

X'
 X

 .
. X

I

iS
W

iS
iiW

tii
i

7210000m
.N

.

N
 lu

o
O

O
Ç

EZ
Z

EV

M
 J■ -

O

\ 
0

M
F

C
//X

V
O

U

310

«

X.

%
■

r~

L

> O

rx
+

x
JT

&
x

x

"v

xx
o

Q
 O

X o
vX

>
«à

Q
d

ol
X'

---

Z
C

-—
L

rx
' v'-i

 r x
O

 CX
£*

•/

vr

a

/

/P
/

r

230

Yy
 1

o#
 -

VF
> ra

C
r

0<
în

ES
»

A
Fa

O
 xi

L 
o

IIP
-

U
-*

’

'•..
..■

ô

o»
~\

 x_
_

,
°G

X7
z

p 
(<

' N
.

XL
?

oo
 0

XJ

O
 O

°6
t

;■
 \\

/■
~v

3

x
J-

r.
—

N

, O
x_>

1..
.-.

...
.\

G
X

X

X

B

k :


